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CASSETTI E CASSETTIERE GASTRONORM - GASTRONORM DRAWERS - BLOCS TIROIRS GASTRONORMES

GASTRONORM SCUBLADENBLOCKE - CAJONES Y CAJONERAS GASTRONORM
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7/ CATERING EQUIPMENT

DC1 DC2 DC3

CASSETTI E CASSETTIERE GASTRONORM DRAWERS AND TIROIRS ET ELEMENTS A TIROIRS SCHUBLADEN UND CAJONES Y CAJONERAS
GASTRONORM DRAWERS UNITS GASTRONORM SCHUBKASTENFACHER GASTRONORM

* Cassetti e cassettiere: interamente e Drawers and drawer units: fully made ¢ Tiroirs et éléments & tiroirs GASTRONORM * Cajones y cajoneras: construidas

costruiti in acciaio inox AISI 304
spessore 10/10 satinato scotch brite,
disponibili nella versione profondita 600
/700, con lunghezza 400 mm. .La
versione lunghezza 800 mm. prevede
solo uno o cinque cassetti. | cassetti
sono gastronorm (profondita 700) 1/1
muniti di guide, con ed eventuale
serratura su richiesta. Le cassettiere a
pil cassetti vengono montate su
struttura auto portante con altezza
modulare adatta all'inserimento
qualsiasi tipo di tavolo (munito di ripiano
di fondo). L'altezza del cassetto & in
funzione al n° degli stessi.

in

of stainless steel AISI 304 , thickness
10/10, Scotch Brite satin finish, available
in depth 600 /700, and with length 400
mm. .The version with a length of 800
mm. includes only one or five drawers.
The drawers are Gastronorm 1/1(d. 700
mm.) equipped with runners, and locks
on request. Drawer units with several
drawers are installed on self-carrying
structures with modular height  for
insertion of any type of table (with
bottom shelf). The height of the drawer
corresponds to the number at the
drawers.

entierement réalisés en acier inox AISI
304, épaisseur 10/10, satiné scotch
brite, disponibles en profondeur
600/700, et longueur de 400 mm. La
version avec longueur 800 mm prévoit
uniquement un ou cing tiroirs. Les tiroirs
sont gastronorm 1/1 (profondeur 700
mm), dotés de glissieres, avec
éventuelle serrure sur demande. Les
éléments a plusieurs tiroirs sont montés
sur une structure auto-portante avec
hauteur modulaire, indiquée pour étre
intégrée sur tout type de table (dotée de
tablette de fond). La hauteur du tiroir est
en fonction du nombre de ceux-ci.

 Schubladen und Schubkastenfacher:
Ganz aus Edelstahl AISI 304, Starke
10/10, satiniert Scotch brite, Tiefe
600/700 und Lange 400 mm. Bei der
Ausfiihrung mit der Lange 800 mm ist
nur eine oder fiinf Schubladen
vorgesehen. Die Schubladen sind
Gastronorm  1/1 (T.  700)
Laufschienen ausgestattet, auf Anfrage
auch Schloss. Die
Schubkastenfacher mit  mehreren
Schubladen werden auf selbsttragenden
Strukturen montiert, sie haben eine
modulare Héhe, die sich zum Einsatz in
jeden Tischtyp eignet (mit Unterboden
ausgestattet). Die Schubladenhdhe ist
von der Anzahl abhéngig.

mit

mit

completamente en acero inoxidable AISI
304 de espesor 10/10 satinado Scotch
Brite. Disponibles en la versién de
profundidad de 600 /700 con longitud de
400 mm. La versién de longitud de 800
mm sélo prevé un cajén o cinco. Los
cajones son Gastronorm 1/1(solamente
profundidad 700) con guias y, segun
solicitud, cerradura. Las cajoneras de
varios cajones se montan sobre una
estructura autoportante de altura
modular, adecuada para su montaje en
cualquier tipo de mesa (equipada con
repisa de fondo). La altura de los
cajones depende del ntimero de ellos.

Dimensioni n° Cassetti Peso
Modelli / Models / Modéles Dimensions n° Drawers Weight
Modelle / Modelos Dimensions n° Tiroirs Pids
MaBe n° Schubladen Gewicht
‘ DC ‘ Dimensiones n° Cajones Peso
‘ 600 ‘ ‘ 700 ‘ (LxPxH) cm. n° kg.
DC1-604 40x54x18h 1 6
DC2-604 40x54x55h 2 20
DC3-604 40x54x55h 3 18
DC4-604 40x54x55h 4 15
DC12-608 80x54x18h 1 20
DC1-704 40x64x18h 1 7
DC2-704 40x64x55h 2 22
DC3-704 40x64x55h 8 18
DC4-704 40x64x55h 4 16
DC12-708 80x64x18h 1 20
DC52-708 80x64x55h 5 47
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* Le prestazioni sono indicative e dipendono dall’ applicazione pratica. Modelli e dati possono essere modificati senza preavviso. Nelle immagini possono essere rappresentati anche accessori non compresi nel prezzo base. * Performance
is approximate and depends on its actual operating conditions. Models and data are subject to modifications without prior notice. Picture may show optical accessories too. * Toute prestation est indicative et dépend de I'application pratique.
Notre but étant 'amélioration constante de nos produits, les modéles et les spécifications pourrent étre modifiés sans préavis. Les accessoires des illustrations ne sont pas toujours inclus dans les prix de base. * Die Leistungsangaben sind
unverbindlich. Konstruktionsénderungen ohne Voravis bleiben vorbehalten. Aus den Schnitzeichnungen kénnen Zubehérteile ersichtlich sein, die im Gerétepreis nicht mit inbegriffen sind.+ La firma se reserva la facultad de aportar
modificaciones sin previo aviso.
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ACCESSORI A RICHIESTA - ACCESSORIES ON REQUEST - ACCESSOIRES SUR DEMANDE - ZUBEHOR AUF ANFRAGE - ACCESORIOS BAJO PEDIDO
Modelli
Models
Modeles Lavorazioni speciali - Custom made pieces - Executions particulieres - Spezielle verarbeitungen - Ejecuciones especiales
Modelle
Modelos

Blocco serratura montato - Fitted Ikock - Bloc serrure monte - TirschloB montiert - Bloque de cerradura montado
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